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VIDE EMBALAGEM

PRODUTO DISPENSADO DE RECEITUARIO AGRONOMICO
ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E CONSERVE-OS EM SEU PODER.
E OBRIGATORIQ O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTECAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
OBRIGATORIA A DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA.
TEMPERATURA IDEAL D ARMAZENAMENTO 20°C
PRAZO DE VALIDADE: 12 MESES

Industria Brasileira

Inseticida Microbiolégico — Contém conidios dos fungos Beauveria bassiana isolado BALL 6-2 e Isaria javanica isolado URM 7662
“ORGANISMOS VIVOS DE USO RESTRITO AO CONTROLE DE PRAGAS”

CLASSIFICACAO TOXICOLOGICA - CATEGORIA 5 - PRODUTO IMPROVAVEL DE CAUSAR DANO AGUDO
CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL IV - PRODUTO POUCO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE

1. INSTRUGOES DE USO:

B-SHIELD é um inseticida microbiolégico formulado a partir de Beauveria
bassiana e [saria javanica, indicado para o controle de Mosca-Branca
(Bemisia tabaci raga B), Psilideo (Diaphorina citri), Cochonilha-Escama-
Farinha (Unaspis citri), Cigarrinha do milho (Dalbulus maidis) e Acaro Rajado
(Tetranychus urticae) via aplicagéo foliar.

1.1. ALVOS E DOSES DE APLICAGAO:

Alvos Biolégicos Modo de Dose(s) do Volume
Culturas Nome comum (nome emprego produto comercial | da calda
cientifico) preg glhap.c L/ha
Mosca-Branca
(Bemisia tabaci raga B) 200-350 0
Psilideo
(Diaphorina citri) 600 - 1000 400
Emtodas | Cochonilha-Escama-Farinha
as culturas (Unaspis citri) 200- 1000
com Via foliar
ocorréncia
dos alvos Cigarrinha do milho 200
biologicos (Dalbulus maidis)
200 - 500
Acaro rajado
(Tetranychus urticae) 100

1.2. NOMERO, EPOCA E INTERVALO DE APLICAGAO:

Mosca-Branca (Bemisia tabaci raga B): E recomendado a aplicagéo do
produto 3 (trés) vezes via tratamento foliar com um intervalo de 14 dias entre as
mesmas. A primeira aplicacdo deve ser feita no inicio da infestagéo.

Psilideo (Diaphorina citri): E recomendado a aplicagdo do produto 2 (duas)
vezes via tratamento foliar com um intervalo de 14 dias entre as mesmas. A
primeira aplicagéo deve ser feita no inico da infestagao.
Cochonilha-Escama-Farinha (Unaspis citri): E recomendado a aplicagao
do produto 4 (quatro) vezes via tratamento foliar com um intervalo de 14 dias
entre as mesmas. A primeira aplicagdo deve ser feita no inicio da infestagao
da praga. i

Cigarrinha do milho (Dalbulus maidis): E recomendado a aplicagéo do
produto 4 (quatro) vezes via tratamento foliar com intervalo de 7 dias entre
as mesmas. A primeira aplicagéo deve ser realizada no inicio da infestagao.
Acaro Rajado (Tetranychus urticae): E recomendado a aplicagéo do produto
3 (trés) vezes via tratamento foliar, terrestre ou aéreo com intervalo de 7
dias entre as mesmas. A primeira aplicacéo deve ser realizada no inicio da
infestagdo do alvo.

1.3. MODO DE APLICAGAO:
Aplicagao foliar : Efetuar as aplicagdes de forma que possibilitem uma

boa cobertura da parte aérea das plantas, sem causar escorrimento. Para a
aplicagdo deve-se utilizar pulverizador costal ou de barra. Recomenda-se
aplicar nas horas mais frescas do dia, preferencialmente no final da tarde.
Evitar aplicagdo em condigdo de temperatura acima de 27°C ou na presenca
de ventos fortes (velocidade acima de 10km/hora), bem como com umidade
relativa do ar abaixo de 70%.

Aplicagao aérea: Podera ser equipada com barra (bico cnico) ou micronaire;
altura de voo 2 a 4 m do alvo a ser atingido, pressao da bomba 30 a 50 Ib/pol?,
vazéo de 20 a 40 L/ha, largura da faixa de deposigéo 15 a 18 m; Recomenda-
se aplicar nas horas mais frescas do dia, preferencialmente no final da tarde,
velocidade do vento menor que 10 km/h, temperatura até 27°C e umidade
relativa do ar superior a 70%.

A escolha dos equipamentos a serem utilizados para aplicacéo deste produto
podera sofrer alteragdes a critério do Engenheiro Agrénomo, tomando-se
o cuidado de evitar sempre a deriva e perdas do produto causadas por
evaporagao.

1.4. INTERVALO DE SEGURANCA:
Intervalo de seguranga ndo determinado em fungao da ndo necessidade de
estipular o limite méaximo de residuo (LMR) para este ingrediente ativo.

1.5. INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS
TRATADAS:

N&o entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa
da calda (no minimo 24 horas apos a aplicagdo). Caso necessite entrar
antes desse periodo, utilize os equipamentos de protegéo individual (EPIs)
recomendados para o uso durante a aplicagéo.

1.6. LIMITAGOES DE USO:

Recomenda-se aplicar nas horas mais frescas do dia, preferencialmente final
da tarde. Nao aplicar sob vento forte. Nessas condicdes a exposi¢do dos
conidios do fungo a radiagdo UV do sol é menor, propiciando a manutencéo
da viabilidade do fungo. O produto néo é fitotéxico quando aplicado nas doses
recomendadas.

Para beneficiar a atuagdo do B-SHIELD, protegendo o conidio dos fatores
climaticos e melhorando as condigdes microcliméticas, sdo recomendadas as
seguintes praticas culturais:

- Usar a calda no mesmo dia do seu preparo. Aplicar com solo Uimido ou realizar
leve irrigagdo apos aplicacéo do produto;

- Apds a aplicagéo, evitar a limpeza mecénica ou quimica do piquete, pois essas
préticas podem diminuir a quantidade de inéculo;

- Conservar o produto sob refrigeracéo ou lugar fresco e arejado. Nunca deixar
o produto exposto ao sol;

- Lavar bem o pulverizador antes de usa-lo, ou usar um novo, sem residuos
de agroquimicos;

- N&o aplicar em periodo de chuvas intensas.

1.7. INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO
INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS: .
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA.

1.8. INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A
SEREM USADOS: B
VIDE MODO DE APLICACAO.

1.9. DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA
EMBALAGEM OU TECNOLOGIA EQUIVALENTE:
VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

1.10. INFOR~MA(}(~JES SOBRE 0S PROCEDIMENTOS PARAA DEVOI:U(;AO,
DESTINACAO, TRANSPORTE, RECICLAGEM, REUTILIZACAO E
INUTILIZAGAO DAS EMBALAGENS VAZIAS;

VIDE DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

1.11.INFORMAGOES SOBRE 0S PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAQ
E DESTINAGAO DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO EM
DESUSO:

VIDE DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

1.12. INFORMAGOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA:

Qualquer agente de controle de pragas pode ficar menos efetivo ao longo do
tempo se o organismo alvo desenvolver algum mecanismo de resisténcia. O
Comité Brasileiro de Ag&o a Resisténcia a Inseticidas — IRAC - BR, recomenda
as seguintes estratégias de Manejo de Resisténcia a Inseticidas, visando
prolongar a vida Util dos produtos:

- Qualquer produto para controle de praga da mesma classe ou modo de agéo
néo deve ser utilizado em geragdes consecutivas da mesma praga;

- Utilizar somente as doses recomendadas no rotulo/bula;

- Sempre consultar um Engenheiro Agrénomo para direcionamento sobre as
recomendagdes locais para o Manejo Integrado de Pragas (MIP);

- Incluir outros métodos de controle (ex. Controle Cultural, Biologico, etc.)
dentro do programa de MIP, quando disponivel e apropriado.

- Informagdes sobre possiveis casos de resisténcia a inseticidas no controle
de insetos devem ser consultados e, ou, informados a: Comité de Agdo
a Resisténcia de Inseticidas (IRAC-BR: www.irac-br.org), Ministério da
Agricultura, Pecudria e Abastecimento (MAPA: www.agricultura.gov.br).

1.13. MANEJO INTEGRADO DE PRAGAS / MANEJO ECOLOGICO DE
PRAGAS:

Recomenda-se, de maneira geral, o manejo integrado de pragas, envolvendo
todos os principios e medidas disponiveis e vidveis de controle, como o
controle cultural, controle bioldgico (predadores e parasitoides), controle
microbiano, controle por comportamento, uso de variedades resistentes e
controle quimico, sempre alternando produtos de diferentes grupos quimicos
com mecanismo de ag&o distinto.

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA

ANTES DE USAR LEIA COM ATENGAO AS INSTRUGOES.

POTENCIALMENTE SENSIBILIZANTE. INDIVIDUOS IMUNOSSUPRIMIDOS
OU COM HISTORICO RECENTE DE IMUNOSSUPRESSAO NAO DEVEM

MANUSEAR NEM APLICAR ESTE PRODUTO. PESSOAS COM IMPLANTE
DE LENTE INTRAOCULAR OU USO DE LENTES DE CONTATO NAO
DEVEM MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO. PESSOAS QUE TENHAM
REALIZADO CIRURGIAS OCULARES COMO TRABECULECTOMIA,
IRIDECTOMIA, IMPLANTE DE VALVULA DE AHMED OU PROCEDIMENTOS
SIMILARES NAO DEVEM MANIPULAR OU APLICAR O PRODUTO.

USE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL COMO INDICADO.

PRECAUGOES GERAIS

- Produto para uso exclusivamente agricola;

- O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado;
- N&o coma, ndo beba e nao fume durante o manuseio e aplicagao do produto;
- Ndo manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de protecdo
individual (EPIs) recomendados;

- Os equipamentos de protecdo individual (EPIs) recomendados devem
ser vestidos na seguinte ordem: macacdo de algoddo com tratamento
hidrorepelente com mangas compridas passando por cima do punho das
luvas e as pernas das calgas por cima das botas, botas de borracha, avental
impermedvel, mascara, viseira facial e luvas de nitrila;

- N&o utilize equipamentos de protecéo individual (EPIs) danificados, umidos,
vencidos ou com vida util fora da especificagdo. Siga as recomendagdes
determinadas pelo fabricante;

- N&o utilize equipamentos com vazamentos ou defeitos e ndo desentupa bicos,
orificios e valvulas com a boca;

- N&o transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragdes,
animais e pessoas;

- Néo aplique o produto perto de escolas, residéncias, outros locais de
permanéncia de pessoas e éreas de criagdo de animais. Siga as orientagdes
técnicas especificas de um profissional habilitado;

- Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagoes
descritas em primeiros socorros e procure rapidamente um servico médico de
emergéncia;

- Mantenha o produto adequadamente fechado, em sua embalagem original,
em local trancado, longe do alcance de criangas e animais;

- Seguir as recomendagdes do fabricante do Equipamento de Protecdo
Individual (EPI) com relagéo a forma de limpeza, conservagéo e descarte do
EPI danificado.

PRECAUGOES DURANTE A PREPARAGAO DA CALDA:

- Ao abrir a embalagem, faga-o de modo a evitar respingos;

- Utilize equipamentos de protecao individual (EPIs): macacdo de algodao
com tratamento hidrorepelente com mangas compridas passando por cima do
punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas, botas de borracha,
avental impermeavel, mascara com filtro P2 ou P3, viseira facial e luvas de
nitrila;

- Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos
de Protec&o Individual (EPIs) recomendados.

PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO DO PRODUTO:
- Evite 0 méximo possivel o contato com a érea tratada;
- Verifique a direcdo do vento e aplique de forma a ndo entrar em contato

ou permitir que outras pessoas também entrem em contato com a névoa do
produto;

- Néo aplique o produto na presenca de ventos fortes e nas horas mais quentes
do dia, respeitando as melhores condigdes climaticas para cada regiao;

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de
seguranga (intervalo de tempo entre a Ultima aplicagéo e a colheita);

- Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa néo autorizada entrem
na area em que estiver sendo aplicado o produto

- Utilize equipamentos de protegdo individual (EPIs): macacdo de algodéo
com tratamento hidrorepelente com mangas compridas passando por cima do
punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas, botas de borracha,
avental impermeével, mascara, viseira facial e luvas de nitrila.

PRECAUGOES APOS A APLICAGAO DO PRODUTO: .

- Sinalizar a érea tratada com os dizeres “PROIBIDA A ENTRADA. AREA
TRATADA”, e manter os avisos até o final do periodo de reentrada.

- Evite 0 maximo possivel o contato com a érea tratada. Caso necessite entrar
na drea tratada com o produto antes do término do intervalo de reentrada,
utilize os Equipamentos de Protecéo Individual (EPIs) recomendados para uso
durante a aplicag&o.

- Néo permita que animais, criangas ou qualquer pessoa entrem em éreas
tratadas logo ap6s a aplicagao.

- Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de
seguranga (intervalo de tempo entre a Ultima aplicagéo e a colheita).

- Antes de retirar os Equipamentos de Protecéo Individual (EPIs), lave as Iuvas
ainda vestidas para evitar contaminagéo.

- Mantenha o restante do produto adequadamente fechado, em sua embalagem
original em local trancado, longe do alcance de criangas e animais.

- Os equipamentos de protecéo individual (EPIs) recomendados devem ser
retirados na seguinte ordem: viseira facial, avental, botas, macacéo, luvas e
mascara;

- Tome banho imediatamente ap6s a aplicagéo do produto e troque as roupas.
- Lave as roupas e os Equipamentos de Protegéo Individual (EPIs) separados
das demais roupas da familia. Ao lavar as roupas, utilizar luvas e avental
impermeaveis.

- Apos cada aplicagdo do produto, faga a manutencéo e a lavagem dos
equipamentos de aplicagéo.

- A manutencéo e a limpeza do EPI deve ser realizada por pessoa treinada e
devidamente protegida.

- Fique atento ao tempo de uso dos filtros, seguindo corretamente as
especificagdes do fabricante.

- Nao reutilizar a embalagem vazia.

No descarte de embalagens utilize equipamentos de protegao individual (EPIs):
macacéo de algoddo com tratamento hidrorepelente com mangas compridas,
luvas de nitrila e botas de borracha.



PRIMEIROS SOCORROS: Procure imediatamente um servigo médico
de emergéncia levando a embalagem, o rétulo, a bula, e/ou folheto
informativo do produto.

Ingestdo: Se engolir o produto, ndo provoque vomito. Nao dé nada
para beber ou comer.

Olhos: Em caso de contato, lave com muita 4gua corrente durante
pelo menos 15 minutos. Evite que a gua de lavagem entre no outro
olho.

Pele: Em caso de contato, tire a roupa contaminada e lave a pele com
muita &gua corrente e sab&o neutro.

Inalagdo: Se o produto for inalado (‘respirado”), leve a pessoa para
um local aberto e ventilado.

A pessoa que ajudar deve proteger-se da contaminagéo usando luvas
e avental impermedveis, por exemplo.

Antidoto: N&o ha antidoto especifico.

2.5.RISCOS ASSOCIADOS AO USO DO PRODUTO:
INFORMAGOES MEDICAS

Produto microbiolégico — Contém conidios do fungo de
Beauveria bassiana Isolado BALL 6-2 e [saria javanicas
P URM 7662.

Nome cientifico | Amazenados no acervo da Colegéio de Cuturas da Mico-
teca URM do Centro de Ciéncias Biologicas da Universi-
dade Federal de Pernambuco - Recife, PE

Classe Classificagao Toxicologica Categoria 5— Produto Improvavel
toxicolégica |de Causar Dano Agudo
Vias de

Oral, inalatoria, ocular e dermal.

f ¢

Efeitos registra-

dos em(ljlteratura Nao é esperado nenhuma interacdo de efeitos em
associados | relagdo a absorcdo, distribuicdo, biotransformagdo e
a0 Beauveria eliminagéo.

bassiana e Isaria

javanica
Néo foram observados sinais clinicos evidentes de to-
xicidade ou de patogenicidade em teste de laboratério
Sintomas e realizados com este produto. O diagndstico pode ser

inais clini feito com o isolamento e identificagdo macroscépica ou
sinais clinicos | molecular a partir de cultura microbiana. Os estudos de
patogenicidade desenvolvidos com o microrganismo néo

dem capacidade patogénica.

Tratamento

EFEITOS AGUDOS PARA ANIMAIS DE LABORATORIO:

O tratamento ¢ sintomético. N&o ha antidoto especifico.
O tratamento para o caso de infecgdo flingica deve ser
feito com antimicéticos, conforme definido em protocolos
especificos. Deve haver monitoramento para desenvol-
vimento de possiveis reagbes de hipersensibilidade.
Medidas de suporte devem ser adotadas, se necessarias.

Exposigao Oral

Néo ha registro de reagdes associadas aos fungos. O
tratamento € sintomatico e inclui o monitoramento para
desenvolvimento de possiveis reagdes de hipersensibi-
lidade.

Exposicéo Inalatéria

O tratamento inclui o monitoramento para desenvolvi-
mento de possiveis reagdes de hipersensibilidade. Caso
seja verificada alguma sintomatologia do trato respirato-
rio, 0 paciente deve ser monitorado e receber auxilio para
ventilag&o, se necessario.

Exposigdo Ocular

Irrigue com agua corrente ou salina a 0,9% por pelo me-
nos 15 minutos.

Assegure que ndo haja particulas remanescentes na
conjuntiva. Avalie para a ocorréncia de alteragdes na
conjuntiva e cornea. Encaminhar para um oftalmologista,
e necessario.

Exposigédo dérmica
Lave a pele exposta com agua e sabdo. Monitore para
possiveis reagdes de sensibilizagédo

Contra-indica-
coes

Ainducéo do vomito é contraindicada em razéo do risco
de aspiragéo.

ATENGAO

Ligue para Disque-Intoxicagdo: 0800-722-6001 para
notificar o caso e obter informagdes especializadas sobre
o diagnéstico e tratamento.

Rede Nacional de Centros de Informag&o e Assisténcia
Toxicolégica RENACIAT — ANVISA/MS.

Notifique ao sistema de informagao de agravos de noti-
ficagdo (SINAN/MS). Notifique ao sistema de notificagéo
em vigilancia sanitaria (Notivisa), incluindo a frase: As
intoxicagdes por agrotoxicos e afins estdo incluidas entre
as Doengas e Agravos de Notificagdo Compulséria.
Telefone de Ei éncia da emp| (11) 4217-1208

*Isolados depositados no acervo da Colegao de Culturas — Micoteca
URM do Centro de Ciéncias Biologicas da Universidade Federal de
Pernambuco - Recife, PE.

. g P Aguda: Em ratos (Rattus nor-
vegicus) nas condigdes do estudo, ndo foram observadas caracteristicas
de toxicidade, patogenicidade e de infectividade do produto, a taxa de
eliminagéo foi considerada de até 7 dias.

* DL, cutanea: O produto foi classificado como n&o sensibilizante.

* DL, inalatéria: N&o se aplica.

« Corrosaolirritagao dérmica: Em coelhos albinos, este produto ndo cau-
sou irritacdo efou lesdo dérmica.

« Corrosaolirritagdo ocular: N&o classificado de acordo com o GHS.

« Sensibilizagao cutanea: O produto foi considerado n&o sensibilizante.
« Toxicidade/patogenicidade intraperitoneal: Nao foram observadas
caracteristicas significativas de toxicidade e patogenicidade nos ratos
expostos pela via intraperitoneal. Houve alteragdes macroscopicas obser-
vadas sugestivas de peritonite.

« Sensibilizagao respiratoria: Nao se aplica.

» Mutagenicidade: Nao se aplica.

EFEITOS CRONICOS:
Estudos n&o realizados de acordo com critérios da legislagdo vigente.

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE:

1. PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIAS QUANTO AOS CUIDA-
DOS DE PROTEGAO AO MEIO AMBIENTE:

- Este produto é:

() - Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I).

(') - Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE I).

() - Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II).

(X) - POUCO PERIGOSO AO MEIO AMBIENTE (CLASSE IV).

- Evite a contaminagdo ambiental - Preserve a Natureza.

- N&o utilize equipamento com vazamento.

- Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais
quentes.

- Aplique somente as doses recomendadas.

- Nao lave as embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios
e demais corpos d’agua. Evite a contaminagéo da &gua.

-Adestinagao inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona
contaminag&o do solo, da 4gua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a
salde das pessoas.

2. INSTRUGOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO
SUA CONSERVAGAO E PREVENGAO CONTRA ACIDENTES:

- Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos toxicos, devendo ser isolado de
alimentos, bebidas, ragdes ou outros materiais.

- A construgdo deve ser de alvenaria ou de material nao combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.

- Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, prin-
cipalmente criangas.

- Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver
embalagens rompidas ou para o recolhimento de produtos vazados.

- Em caso de armazéns, deverdo ser seguidas as instrugdes constantes
da NBR 9843 da Associagao Brasileira de Normas Técnicas - ABNT

- Observe as disposigGes constantes da legislagdo estadual e municipal.

3. INSTRUGOES EM CASO DE ACIDENTES:

- Isole e sinalize a &rea contaminada.

- Contate as autoridades locais competentes e a Empresa BALLAGRO
AGRO TECNOLOGIA LTDA. - Telefone de Emergéncia: (11) 4217-1208.
- Utilize equipamentos de protegéo individual - EPIs (macacdo imperme-
avel, luvas e botas de borracha, 6culos protetor e mascara com filtros).

- Em caso de derrame, siga as instrugdes abaixo:

Piso pavimentado: recolha o material com auxilio de uma pa e coloque
em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado
néo devera mais ser utilizado. Neste caso, consulte o registrante através
do telefone indicado no rétulo para a sua devolugéo e destinagéo final.
Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo n&o con-
taminado, recolha esse material e coloque em um recipiente lacrado e
devidamente identificado. Contate a empresa registrante conforme in-
dicado acima.

Corpos d'agua: interrompa imediatamente a captago para o consumo
humano ou animal, contate o 6rgéo ambiental mais proximo e o centro de
emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem adotadas depen-
dem das proporgdes do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em
questao e da quantidade do produto envolvido.

- Em caso de incéndio, use extintores de agua em forma de neblina, de
CO,, p6 quimico, etc., ficando a favor do vento para evitar intoxicago.

4. PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLU-
GAO, TRANSPORTE E DESTINAGAO DE EMBALAGENS VAZIAS E
RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM
DESUSO:

EMBALAGEM RiGIDA LAVAVEL
- LAVAGEM DA EMBALAGEM

Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando
os mesmos EPI's — Equipamentos de Protegéo Individual — recomenda-
dos para o preparo da calda do produto.

TRIPLICE LAVAGEM (LAVAGEM MANUAL)
- Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lava-
gem, imediatamente apds o seu esvaziamento, adotando-se 0s seguintes

procedimentos:

- Esvazie completamente o contetido da embalagem no tanque do pulveri-
zador, mantendo-a na posigéo vertical durante 30 segundos;

- Adicione &gua limpa & embalagem até % do seu volume;

- Tampe bem a embalagem e agite-a, por 30 segundos;

- Despeje a agua de lavagem no tanque pulverizador;

- Faga esta operagdo trés vezes;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

LAVAGEM SOB PRESSAO:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagens sob pres-
s&o, seguir os seguintes procedimentos:

- Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no
pulverizador;

- Acione 0 mecanismo para liberar o jato de agua;

- Direcionar o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem,
por 30 segundos;

- A4gua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;
- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob presséo, adotar
0s seguintes procedimentos:

- Imediatamente apés o esvaziamento do contetdo original da emba-
lagem, manté-la invertida sobre a boca do tanque de pulverizagdo, em
posigao vertical, durante 30 segundos;

- Manter a embalagem nessa posicéo, introduzir a ponta do equipamento
de lavagem sob pressao, direcionando o jato de 4gua para todas as pare-
des internas da embalagem, por 30 segundos;

- Toda 4gua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulve-
rizador;

- Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

- ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

Apos a realizagao da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Presséo, esta
embalagem deve ser armazenada com tampa, em caixa coletiva, quando
existente, separadamente das embalagens nao lavadas.

0 armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugéo pelo usu-
ario, deve ser efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva
e com piso impermeavel, ou no proprio local onde guardadas as emba-
lagens cheias.

- DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

No prazo de até um ano da data da compra, ¢ obrigatéria a devolugdo
da embalagem vazia, com tampa, pelo usuério, ao estabelecimento onde
foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida no ato
da compra.

Caso o produto néo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda
esteja dentro do seu prazo de validade, seré facultada a devolugao da
embalagem em até 6 (seis) meses apos o término do prazo de validade.

O usuério deve guardar o comprovante de devolugéo para efeito de fisca-
lizagéo, pelo prazo minimo de um ano apds a devolugdo da embalagem
vazia.

- TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos,
bebidas, medicamentos, ragées, animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)
ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA

ARMAZENAMENTO DA EMBALAGEM VAZIA

0 armazenamento da embalagem vazia até sua devolugéo pelo usuario
deve ser efetuado em local coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com
piso impermeavel, no proprio local onde sdo guardadas as embalagens
cheias.

DEVOLUGAO DA EMBALAGEM VAZIA

E obrigatério a devolugdo da embalagem vazia pelo usuario onde foi
adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal emitida pelo es-
tabelecimento comercial.

TRANSPORTE
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos,
bebidas, medicamentos, ragdes, animais e pessoas.

PARA TODOS OS TIPOS DE EMBALAGENS:

DESTINAGAO FINAL DAS EMBALAGENS VAZIAS

A destinacéo final das embalagens vazias apés a devolugéo pelos usu-
arios, somente podera ser realizada pela Empresa Registrante ou por
empresas legalmente autorizadas pelos 6rgéos competentes.

E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAGAO E A RECICLAGEM DES-
TA EMBALAGEM VAZIA OU O FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM
DESTE PRODUTO.

EFEITOS SOBRE O MEIO AMBIENTE DECORRENTES DA DESTINA-
GAO INADEQUADA DA EMBALAGEM VAZIA E RESTOS DE PRODU-
TOS

Adestinagao inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no
meio ambiente causa contaminag&o do solo, da dgua e do ar prejudican-
do a fauna, a flora e a salide das pessoas.

PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZAGAO OU EM DESUSO

Caso este produto venha a se tornar imprdprio para utilizagéo ou em de-
suso, consulte o registrante através do telefone indicado no rétulo para
sua devolugao e destinagao final.

A desativagdo do produto é feita por meio de incineragéo em fornos des-

tinados para esse tipo de operagéo, equipados com camaras de lavagem
de gases efluentes e aprovados por érgédo ambiental competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos
na legislagéo especifica, que inclui 0 acompanhamento da ficha de emer-
géncia do produto, bem como determina que os agrotoxicos ndo podem
ser transportados junto de pessoas, animais, ragdes, medicamentos ou
outros materiais.

RESTRIGOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ES-
TADO, DISTRITO FEDERAL OU MUNICIPAL:
De acordo com as recomendagdes aprovadas pelos 6rgaos responsaveis.
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